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เงื่อนไขและวธิีการลงทะเบียนผูเขารวมประชุม การมอบฉันทะ และการออกคะแนนเสียง 
Documents or Evidence Showing an Identity or the Shareholder or a Representative of the Shareholder Entitled to Attend the 

Meeting 
 

 ตามนโยบายคณะกรรมการตลาดหลักทรัพยแหงประเทศไทย เร่ือง ขอพึงปฏิบัติสําหรับการจัดประชุมผูถือหุนของบริษัทจดทะเบียน 

ลงวันที่ 19 กุมภาพันธ 2542 โดยมีวัตถุประสงคเพื่อใหบริษัทจดทะเบียนถือเปนแนวทางปฏิบัติที่ดี ซ่ึงจะเปนการสรางความเช่ือมั่นใหเกิดข้ึนแก

ผูถือหุน ผูลงทุน และผูที่เก่ียวของทุกฝาย และเพ่ือใหการประชุมผูถือหุนของบริษัทจดทะเบียนเปนไปดวยความโปรงใส ชอบธรรม และเปน

ประโยชนตอผูถือหุน บริษัทจึงเห็นควรกําหนดใหมีการตรวจสอบเอกสารหรือหลักฐานแสดงความเปนผูถือหุนหรือผูแทนของผูถือหุนที่มีสิทธิ

เขารวมประชุมเพื่อใหผูถือหุนยึดถือปฏิบัติตอไป ทั้งนี้ บริษัทขอสงวนสิทธิที่จะผอนผันการย่ืนแสดงเอกสารหรือหลักฐานแสดงความเปนผูถือ

หุน หรือผูแทนของผูถือหุนที่มีสิทธิเขารวมประชุมแตละรายการตามที่บริษัทจะพิจารณาเห็นเหมาะสม 

 The Policy of the Board of the Stock Exchange of Thailand. Dated 19th February 1999, relating to good practices for 

holding of a shareholders' meeting, aims to establish guidelines for listed companies to follow.  This will create confidence to 

shareholders, investors and all relevant parties.  Accordingly, the Company believes that an inspection of documents or 

evidence showing an identity of the shareholder or a representative of the shareholder entitled to attend the meeting which 

should be observed by the shareholders, would cause transparency, fair and benefits to the shareholders.  However, the 

Company reserves the right to waive any of these requirements for some of the shareholders on a case by case basis, at the 

Company's sole discretion. 

1. วิธีการลงทะเบียนผูเขารวมประชุม/ Registration of Attendees 

 ผูถือหุนหรือผูรับมอบฉันทะสามารถลงทะเบียน และยื่นเอกสารหรือหลักฐานเพื่อการตรวจสอบ ณ สถานที่ประชุมไดต้ังแตเวลา 

08.00 น.จนถึงเวลา 10.00 น. ของวันที่ 28 เมษายน 2553 เปนตนไป 

 A Shareholder or a proxy may register and submit the required documents or evidence for inspection at the meeting 

from 10.00 a.m. on April 28, 2010. 

2.  เงื่อนไขและวิธีการมอบฉันทะ/ Proxy Appointment 

2.1  บุคคลธรรมดา/ Natural Person 

 1) ผูถือหุนที่มีสัญชาติไทย/ Thai Nationality 

  (ก)  บัตรประจําตัวของผูถือหุน (บัตรประจําตัวประชาชน หรือบัตรขาราชการ หรือบัตรพนักงานรัฐวิสาหกิจ) 

        Identification card of the shareholder (personal I.D. or identification card of government officer or inspection card 

of state enterprise office); or 

  (ข)  ในกรณีมอบฉันทะ บัตรประจําตัวของผูมอบอํานาจ และบัตรประจําตัวหรือหนังสือเดินทาง (กรณีเปนชาวตางประเทศ) ของ

ผูรับมอบอํานาจ 

         In case of proxy, identification card of the shareholder and identification card or passport (in case of a foreigner) 

of the proxy 

 2) ผูถือหุนชาวตางประเทศ/ Non - Thai Nationality  

  (ก)  หนังสือเดินทางของผูถือหุน/ Passport of the shareholder; or 

  (ข)  ในกรณีมอบฉันทะ บัตรประจําตัวของผูมอบอํานาจ และบัตรประจําตัวหรือหนังสือเดินทาง (กรณีเปนชาวตางประเทศ) ของ

ผูรับมอบอํานาจ 

         In case of proxy, identification card of the shareholder and identification card or passport (in case of a foreigner) 

of the proxy 

 

 

 



2.2  นิติบุคคล/ Juristic Person  

 1) นิติบุคคลที่จดทะเบียนในประเทศไทย/ Juristic person registered in Thailand 

  (ก) หนังสือรับรองนิติบุคคล ออกใหไมเกิน 30 วัน โดยกรมทะเบียนการคา กระทรวงพาณิชย 

        Corporate affidavit, issued within 30 days by Commercial Registration Department, Ministry of Commerce; and 

  (ข) บัตรประจําตัวหรือหนังสือเดินทาง (กรณีเปนชาวตางประเทศ) ของกรรมการผูมีอํานาจที่ไดลงนามในหนังสือมอบฉันทะพรอม

บัตรประจําตัวหรือหนังสือเดินทาง (กรณีเปนชาวตางประเทศ) ของผูรับมอบฉันทะ 

        Identification card or passport (in case of a foreigner) of the authorized director(s) who sign(s) the proxy from 

including identification card or passport (in case of a foreigner) of the proxy. 

 2) นิติบุคคลที่จดทะเบียนในตางประเทศ/ Juristic person registered outside of Thailand 

  (ก) หนังสือรับรองนิติบุคคล/ Corporate affidavit; and 

  (ข) บัตรประจําตัวหรือหนังสือเดินทาง (กรณีเปนชาวตางประเทศ) ของกรรมการผูมีอํานาจที่ไดลงนามในหนังสือมอบฉันทะพรอม

บัตรประจําตัวหรือหนังสือเดินทาง (กรณีเปนชาวตางประเทศ) ของผูรับมอบฉันทะ 

 Identification card of passport (in case of a foreigner) of the authorized director(s) who sign (s) the proxy from 

including identification card or passport (in case of a foreigner) of the proxy. 

ในกรณีของสําเนาเอกสารจะตองมีการรับรองสําเนาถูกตอง และหากเปนเอกสารที่จัดทําข้ึนในตางประเทศ ควรมีการรับรองลายมือช่ือโดยโน

ตารีพับบลิค 

A copy of the documents must be certified true copy.  In case of any documents or evidence produced or executed outside of 

Thailand, such documents or evidence should be notarized by a notary public. 

3.  การออกเสียงลงคะแนน/ Voting Procedure 

 ในการลงคะแนนเสียงทุกคราว หรือในแตละวาระการประชุม ผูถือหุนรายหนึ่งมีคะแนนเสียงเทากับจํานวนหุนที่ตนถือ (โดยถือวาหุนหนึ่ง

มีเสียงหนึ่ง) 

 In every voting or each agenda, each shareholder has the right to vote equal to the number of holding share. 

4.  การนับคะแนนเสียงและแจงการนับคะแนน/ Vote Counting and Announcement of Result 

 การลงคะแนนเสียงพิจารณาการประชุมในแตละวาระ จะใชบัตรลงคะแนนท่ีเจาหนาที่ไดแจกใหกับผูถือหุนทุกทานตอนลงทะเบียน และ

เพื่อความรวดเร็วในการนับคะแนน บริษัทจะใชบัตรลงคะแนนเฉพาะในกรณีที่ผูถือหุนไมเห็นดวย หรืองดออกเสียงเทานั้น และจะ

นําเอาคะแนนเสียงที่ไดไปหักออกจากจํานวนหุนของผูถือหุนทั้งหมดที่มาเขารวมประชุม โดยในการพิจารณาในแตละวาระ ประธานจะประกาศ

ใหผูที่ไมเห็นดวยในแตละวาระออกเสียงลงนามในบัตรลงคะแนน แลวใหผูที่ไมเห็นดวยยกมือเพื่อใหเจาหนาที่เก็บรวบรวมบัตรลงคะแนน 

ยกเวน การลงคะแนนเสียงใน  วาระที่ 5 พิจารณาแตงตั้งกรรมการแทนกรรมการที่ตองออกตามวาระ บริษัทจะเก็บบัตรลงคะแนน
เสียงจากผูถือหุนทุกรายที่เขารวมประชุม (ทั้งกรณีที่ผูถือหุนเห็นดวย ไมเห็นดวย งดออกเสียง) 
 At the time of voting on each issue, shareholders shall cast their ballots - ballot papers are handed to shareholders at the 

time of registration.  For time-saving vote count, decision by taking ballot vote into account shall be made only when certain 

shareholders vote against such issue or abstain from voting.  The number of vote from ballots shall be deducted from the total 

number of shares represented by the shareholders who attend such Meeting.  When each item on the agenda is being dealt 

with, the Chairman of the Meeting shall announce that those who are against this issue should cast their ballots and raise their 

hands for their ballot papers to be collected.  Except:  At the time of voting on agenda 5 to consider and approve the election of 

directors to replace those retired by rotation shall  be taking ballot papers from all of shareholders who attend such meeting 

(Approve / Disapprove / Abstain) 

 


